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1. In this paper, we present a romanized transliteration of three stories from the Thai
Recension of the Pasifidsa-jataka in the Pali language. It is based on photocopies of four Khom
script palm-leaf manuscripts that were obtained by Dr. Kazuko Tanabe from the National
Library, Bangkok in 1977-1978,! along with photocopies of another manuscript that were
obtained by Dr. Tanabe and Dr. Yohei Shimizu in 2003 from a library of the Wat Pho temple
where they are preserved.2

Based on another manuscript preserved in Otani University Library (accession number
26.2-10) along with the materials in our possession, the Pali Manuscripts Research Project
of Shin Buddhist Research Institute, Otani University (2004) has published an edition
comprising transliterations of twenty-five jataka stories.> However, since the Otani manuscript
is incomplete and includes only the jizaka Nos. 12-18 and 22-39, the edition contains
a transliteration of stories that can be reproduced from this manuscript. The romanized
transliteration of the missing stories has been a desideratum. In this paper, we attempt to
bridge the gap between the two existent parts of the Otani manuscripts, that is, to publish
transliterations of the jataka Nos. 19-21.

Careful attention should be paid to the numbering of the stories because the editions of
Panndsa-jitaka collections published so far are different with respect to nature and content.4
The numbering in this paper is based on our primary material, manuscript D, which
we will describe in the next section. The jataka Nos. 19-21 are Dbammasondaka-jitaka,
Sudassanamahairija-jitaka, and Vattangulirija-sutta-vanpana.> The following is the brief
sketch of these jarakas:

For additional information, see the next section and (Tanabe 1981).

See (Tanabe & Shimizu 2003).

(Pali Manuscripts Research Project 2004).

See (Skilling 2006, 136). There are many “parnndsa-jataka collections” in various places in Southeast Asia.

The titles of the stories given here are based on the description in the manuscripts. The spelling “jazaka” is
consistently used in place of the standard spelling “jitaka.” While the name of the main character of the first story,
Dhammasondaka is inconsistently, or more often spelled “Dhammasondaka.” Since the difference of written
characters for “nda” and “nda” is very subtle and apparently “Dhammasondaka” is intended, most probably the
irregular spelling only shows scribal variation but neither in reading nor in spelling. A close study is needed for
such spelling/scribal characteristics peculiar to Southeast Asian Pali Manuscripts.
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19. Dhammasondaka-jitaka

This jataka relates the story of the Bodhisatta when he was named Dhammasondaka,
and was willing to risk his life to learn a single verse on impermanence from Indra, who
has disguised himself as a demon®. Although this story is not included in the classical
jataka collection (jataka-atthavannand),’ it is well-known in Sri Lanka because the story
of Dhammasondaka introduces the Rasavihini, a popular collection of noncanonical
Buddhist stories written in Pali. As pointed out by Matsumura (1992, xlvi—xlviii), a
parallel episode is found in the Mahiyina Mahiparinirvina-sitra, and therefore the story
itself is quite well-known in China and Japan, although the Bodhisatta according to the
episode found in the Mahayina Mahaiparinirvana-sitra is an anonymous ascetic living in
the Himalaya mountains.

20. Sudassanamahdirija-jataka

This is a Southeast Asian Pali version of the widespread legend of the cakkavatti king
Mahasudassana, whose kingdom had its capital at Kusavad. There are many versions of
and references to the story of Mahasudassana in Buddhist literature. It should be noted
that the story of Mahasudassana appears at the very end of the Zimme Panndsa or the
Panndsa-jitaka collection based on Burmese material, which has been published by Jaini
(1981-1983). Although the story is obviously based on the legend of the cakkavarti
king Mahasudassana, our story has a feature that does not appear in other Pali versions,
for example, Mahasuddassana-sutta of the Dighanikiya (No. 17) and Mahasuddassana-
jataka of the classical jataka collection (No. 95). These versions narrate the story of the
Buddha in one of his past lives as King Mahasudassana, rather than a past life of the
cakkavatti king himself. In contrast, we find almost the half of the stoty in the Pazsidsa-
jataka collection(s) narrating to the past life of the cakkavarti king Mahasudassana. The
remaining part is chiefly focused on the seven jewels of cakkavarti kings.

21. Vattangulirija-sutta-vannani

story includes in its nidana the episode about the first image of the Buddha made by King
Pasenadi of Kosala during the Buddhass lifetime. Although the episode is well-known in
Japan through Chinese sources, corresponding Pali texts are thus far available only in the
nidana of the story of Vattangulirija and another independent text, the Kosala-bimba-
vannand.

Our story is entitled as “an explanation of the susta” (sutta-vannand) and starts with
“evam me sutam.” However, the story itself is almost identical to that related in the Zimme
Panndsa version, namely, the Vattangulirija-jataka. The main story narrates the tale of
the Bodhisatta who once repaired a broken finger of an image of the Buddha and was
reborn as a king who could defeat one hundred rival kings by simply bending his finger,

6 In our text, a strange word “yakkhasa” is used in place where the word “rakkhasa” is expected in the light of parallel
stories. It could be a mixture of the words “rakkhasa” (demon) and “yakkha” (ghost).
7  For the use of the term “classical jataka,” 1 follow (Skilling 2006, 124).
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as indicated by his name.

2. The materials used in the present transliteration are photocopies and digitized images
of the following five manuscripts. We follow the abbreviations used in the Otani University
transliteration. Manuscripts A, B, C, and D are the above-mentioned Khom script manuscript
microfilms that were obtained by Dr. Kazuko Tanabe from the National Library, Bangkok. We
presume that the original manuscripts are still preserved in the National Library, but we used
the images from microfilms since the original manuscripts are no longer accessible according to
Dr. Tanabe. The microfilms are now preserved in Otani University Library from where we can
consult them. WP, an abbreviation for Wat Pho, denotes a digital reproduction of a manuscript
preserved in a library of Wat Pho or Wat Phra Chetuphon (Vat Phra Jetuphon). Wat Pho is
a royal temple, and this manuscript is a royal edition—the so-called “deb junnum’—ithat is
deposited at the temple.?

The accession numbers of these materials, which had not yet been decided when the
Otani transliteration was published, are as follows:

A:  Photocopies of a palm-leaf manuscript preserved in the National Library, Bangkok.
(Ortani University Library Accession Number M1/000070/A)

B:  Photocopies of a palm-leaf manuscript preserved in the National Library, Bangkok.
(Otani University Library Accession Number M1/000070/B)

C: Photocopies of a palm-leaf manuscript preserved in the National Library, Bangkok.
(Otani University Library Accession Number M1/000070/C)

D: Photocopies of a palm-leaf manuscript preserved in the National Library, Bangkok.
(Ortani University Library Accession Number M1/000070/D)

WP: Photocopies of a palm-leaf manuscript preserved in the Santivan Library of Wat
Pho/Vat Phra Jetuphon. (Vat Phra Jetuphon Bangkok 4/156)?

Our primary material is manuscript D which, according to Tanabe (1981: 66), is said to
have been copied in the reign of King Nang Klao, Rama III (CE 1824-1851) and therefore
older and reliable, although we still do not have any external evidence to confirm this
information.

All these five manuscripts contain the same number of stories in the same order. Apart
from minor (albeit many) scribal differences, manuscripts A, D, and WP (as well as the existent
portions of the Otani manuscript) have basically the same readings. Furthermore, the leaf
numbering of A, D, and WP are not very different from each other. Therefore, they appear
to follow one manuscript tradition. The reliability of manuscript D seems to be attested if
it is taken into consideration that manuscript WP is a royal edition. Manuscript B contains
numerous problematic readings. C is in poor condition and sometimes completely illegible.
However, manuscripts B and C occasionally provide alternate readings and even alternate verses
and paragraphs. Their readings are indispensable for preparing an edition of this recension in

8 (Tanabe & Shimizu 2003, 140)
9 The accession number is based on (Filliozat 2002-03). The catalogue is not published in paper form. Consul
CD-ROM: EFEO DATA FILLIOZAT, Ecole francaise d’Extréme-Orient, Paris.
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There is a pressing need for a full-fledged analysis of the contents of these manuscripts;

however, at this point, we are not ready to do so. Meanwhile, based on manuscript D, we

present a list of the title descriptions at the end of each story with leaf and line number:!°

Title on the cover leaves of bundles: bra pandsajitaka ban plai
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23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.

Leaf & line Nos.

ka al — khe al

khe al — niu a2

nu a3 —ji a2

jaoa2 —jhial

jhi al — fi b2

A1 b2 — fiau a5

fiau a5 — tu a4

tu a4 — ttha(tha) b5
tthi(thi) al — dai b4
dai b4 — dah al
dah al — dhau a5
dhau a5 — no bl

no bl —tia2

ti a2 — tha b2

tha b2 — tham a2
tham a2 — dhau b2
dhau b2 — ni a3

nia3 —paa5

pa a5 — pe a3

pe a4 — pam b5
pam b5 — pho b5
pho b5 —bo a5
bo bl — bha bl

bha b1l — bhai a5
bhai a5 — bhah b1
bhah b1 — mai bl
mai bl - yyi(yi) b3
yyi(yi) b3 —ri bl
ribl —lo a5

Title of stories (transliteration of the ending descriptions):
samuddhaghosajitakam|
sudhanakumarajitakam nitthitam|
sutadhanujitakam nitthitam|
ratanapajotajatakam nitthitam|
sirivipullakittijatakam nitthitam|
vipullardjajitakam nitthitam|
siricuddhamanijatakam nitthitam|
candardjajatakam nitthitam|
sumbhamittajatakam nitthitam|
siridharajatakam nitthitam)|
sabbasiddhijatakam nitthitam|
dulakapanditajatakam nitthitam)|
aditajatakam nitthitam|
dukammanikajatakam nitthitam kandaml||
mahdsurasenajitakam nitthitam|
suvannakumarajatakam nitthitam|
kanakardjajatakam nitthitam|
viriyapanditajatakam nitthitam|
dhammasondakajitakam nitthitam|
sudassanamahardjajatakam nitthitam|
vattangulirdjasuttavannand nitthitd|
pitakattayakata tividhasampattijotana akkharalikkbitaphala-
vannand nitthitd||
dhammikapanditajitakam nitthitam)|
cagadinajatakam nitthitam|
dhammardjajatakam nitthitam|
narajivajatakam nitthitam|
surupajatakavannand nitthitd||
mahbdpadumajitakam nitthitam|
bhandigarakajatakam nitthitam|

10 The following list is based on the data prepared by Mr. Kiyoshi Ogami for the Otani project. Tanabe (1981) has
already published a list of these titles with short Japanese notes. See (Pali Manuscripts Research Project 2004) and
the transliterations of stories below in order to check the title descriptions found in other manuscripts.
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30. loa5—vaa2 bahalagavijiatakam nitthitam)|

31. vaa2—voa2 setapanditajatakam nitthitam||

32. voa2-sib5 pupphajitakam nitthitam|

33. sib5—sah a5 baranasirajajatakam nitthitam||

34. sah a5 —hib3 brahmaghosarijajatakam nitthitam|

35. hib3 - hah b3 devarukkhakumarajatakam pansidsidbikasamatam
36. hah b3 —lai a5 salabhajatakam nitthitam)|

37. laia5—kya b4 siddbisarajatakam nitthitam|

38. kyi b4 — khyi a2 narajivakathinajatakam nitthitam|

39. khyia2 —khyam a5  atidevarijajitakam kathinadinam nitthitam|
tetimsajatakam samatam|

All the manuscripts are divided into seventeen bundles (phuuks). On the cover leaf of each
bundle, the bundle numbers are written after the title “bra pandsajataka ban plai''.” Since the
division of the bundles is done for the sake of convenience in wrapping, the leaf numbering
that begins from 4a continues over these seventeen bundles.

As can be observed, this collection contains thirty-nine and not fifty (pasindsa) stories. All
the manuscripts including manuscript WP (as well as the Otani manuscript) contain the same
thirty-nine stories and appear to be complete in their original form. We may recognize this to
be one of the final forms of the Panindsa-jitaka collections in Thai. Thus, unlike the case of
the Zimme Papndsa that is based on a Burmese tradition and actually comprises fifty stories,
the appearance of the word “Pasiidsa-jataka” in the title leaves of manuscripts in our possesion
does not seem to imply that it is a collection of “fifty birth stories.” As Skilling (2006, 165)
remarks, we do not even know why the number fifty was chosen.!?

It should be noted that the title b7z pandsa-(panndsa-)jitaka appears only on the cover
leaf of each bundle. Following the concluding phrase of the last story (atidevardjajitakam
kathinadanam nitthitam) is the final description at the last leaf of the last (seventeenth) bundle.
It contains only the following words:

tetimsajatakam samatam| (Thirty-three jataka ends.)

The same words appear in all the manuscripts in our possession.!3 Could “thirty-three
jataka” be the title of this collection as a whole? If so, why is this the case for the title of the

11 For the term “ban plai” which means “last part” in Thai, see Phra Phinit Wannakan’s interpretation and Skilling’s
comments on it (Skilling 2006, 144-5). See also the next footnote.

12 According to Phra Phinit Wannakan’s interpretation, the collection in question was originally meant to be attached
to the Panndsa-nipata (the chapter of stories containing fifty verses) of the classical jataka collection, and therefore,
it is called “parndsa-jataka ban plai,”namely, the last part (or, in this case, a supplement) of Pasiidsa-nipata of the
Jjataka collection. See (Skilling 2006, 144) for details of his theory. In this case, “panndsa” need not be the number
of stories. Although this theory is problematic because the number of verses in each story varies, the idea should
not be discarded immediately. At the very least, the possibility that this might have been the intention of a certain
compiler (not of the author, if any) should not be disregarded. Skillings criticism (2006, 144—5) does not consider
the theory to be very convincing, but this is so far the only theory that explains the mysterious words in the title
description “panndsa’ and “ban plai” at one sweep.

13 (Pali Manuscripts Research Project 2004, 313). There is a variety in spelling but all manuscripts contain the word
“tetimsajitaka” at the end of the last leaf.
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collection of thirty-nine stories? What does the “pasndsidhikasamattam” that appears at the
end of the thirty-fifth story mean? All these questions' remain unanswered.

3. In this paper, we simply conducted a leaf-by-leaf transliteration of manuscript D without
any indention, division into paragraphs, or verse formatting. Variant readings found in other
manuscripts are recorded in footnotes. Although we follow a policy that is different from that
followed in the Otani transliteration, we chose this policy because it offers easy access to the
original manuscripts. Since this is merely intended to be a working text for future editing, we
give preference to minimal interference with the original.

However, we have added some information and deleted secondary details based on the
following rules:

(1) Following the leaf and line numbers, the text written in each leaf is transcribed
into one paragraph. The leaf and line numbers are inserted within parentheses with
recto and verso folio marks indicated by “a” and “b” respectively, e.g., (pa al). The
beginning of the second line onwards is indicated without a leaf number, e.g., (b2).

(2) The verses are indicated with an underline. Text that appears to be or is written as a
verse may not always be a genuine verse; nevertheless, we simply follow the apparent
characteristics that show the copyists” attempt to indicate that the sentence is a verse.
Copyists indicate pdda breaks of a verse by inserting spaces. Breaks between the
underlines correspond to such apparent pdda breaks. However, a close analysis is
required to verify whether or not the meter is correct.

(3) Occasionally, vowel signs are mistakenly doubled. They are indicated with a slash
mark, e.g., nibbati/u. However, the doubled sign of the vowel “¢” is not recorded since
it does not show any variations in the readings.

(4) The text insertion found in the margin is placed between “< >.”

(5) Although manuscript D is in very good condition and contains very few illegible
letters, in the situation where the text is illegible but can reasonably be completed
with the help of other sources, the supplied letters are inserted between “[ ].”

(6) Information regarding punch holes, the spaces caused by them, and the marks for
completing unnecessary spaces are not recorded.

(7) A correction found in the original manuscript is not recorded unless it contains an
important alternate reading. In most cases, mere scribal/spelling errors have been
simply collected. Therefore, the corrected texts are transcribed. If otherwise, the
correction is recorded in a footnote with the symbol “>>”, e.g., katam>>; B katam >>
katum.

Based on the present transliteration, we are preparing an edition with critical notes and a
Japanese translation of these three stories.

14 Ogami (1998, 211) has already pointed these questions out.
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This part of the paper is written by Toshiya Unebe. All the transliterations are prepared in collaboration with a
group of graduate and undergraduate students of the Faculty of Letters, Nagoya University. This study is partly a
result of two projects supported by the Grant-in-Aid for Scientific Research (C) from JSPS, namely, projects that
are under the leadership of Michitoshi Manda (No. 16520050) and myself (No. 17520046). I would like to thank
the invaluable information, suggestions and corrections that Mme. Jacqueline Filliozat, Dr. Peter Skilling and Prof.
Peter Masefield kindly offered me at the very last minutes.
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Transliteration

19. Dhammasondaka-jitaka

D: pa a5 — pe a3
(A: pa a5 — pe a4, B: dah b3 — dha a5, C: nah b5 — pu b1, WP: pa a5 — pe a3)

(paa5) pathamam dhammmasondalvatthithiatthuppattievam?veditabbam|kassapadasa3balassa

buddhassa sa

(pa bl) sane antaradhanato? na cirasseva’ kale baranasiranfo’ putto® dhammasondaka’kumaro
nama pitu accayenal rajje patitthaya kassapadasabalena!! desitam!? (b2) dhammam sotukamo
hutva masamattam!3 rajjam karetva'4 devanagarasadise'> baranasinagare!® cakkavattirajasadiso
rajjam!7 karento (b3) evam samacintesi'® mayham evaripam rajjam vilasam rajanubhavam
dhammaviyogena na sobhati divakaravirahitam'? akasam?° viya sasa (b4) karavirahita ratti?! viya
dadhavirahito?? bhujjangaraja?? viya lentavirahito?* suddho?> viya anjanacakkhuvirahitam?®
susajjitabhandam?’ viya sugandha (b5) virahitam?® parichattakapupphitam?® viya ca3
catuariyadhamme desana3!'viyogena mayham rajjam na sobhatiti cintetva suvannacankotake3?
sahassabhandiyam susajjitam3? ma

(pial) ngalahatthikumbhe34 thapetva baranasinagaramahavithiyam3> bherin  carapetva
ekapadadvipadatipadacatupadassa?® dhammam janantassa dammiti®’|3® evam bherin
carapetva’® (a2) dhammajanakam#® alabhitva ekagathapadam#! pi alabhitva tatha*? bherin
carapetva ye ye dhammam jananti pitjasakkiram?? karomiti| (a3) punappunam®4 dvisahassam*
datva tisahassam catusahassam yava dasasahassam®® yava satasahassam?” yava kotidvikotitiko
(a4) ticattukotipancakoti‘® yava satakoti yava sahassakoti gamanigamajanapadadipadese®?
patitthinam®® pariyosa (a5) ne’! dhammam alabhitva attano suvannapatimanditam>?

'A B C dhammasonda- 2C eva 3B kassapadassa- 4A arantaradhanato; C antaram na dhato A B C cirasseneva 6B
add. appavutadaliddhatararudo ativiciloha kumbhimaha dukkhacirakalam anucikkhi| tena vuttam| yo pitto vacanam
karohadayo pana afjatha afie dukkhe sampanno pattakamme tadita satthan eva jananti tassa dosam kathenti te
papattaropaccalohakumbham pattanti te te bhaye tam mahapatalitasamkhahi attano kathehi me yathabhatam
manabhayal ca hetunati| sihiddharaja pitibharitahadayo gatham aha| sidhu sidhu mahirija sabbe me tam
subhasitam navasutam nabhijanati evam dhammaanuttaram jivitahadayam pemam rajjam anubhiitam pi ca
sabbam te didamisaddhiya taphasu arimaddhanati| mahasakko evam aha| yadi sacca ehi amhikam martapitinam
vandananattham 7A B C baranasirano 8B om. A B C dhammasondaka- 10 C accancayena !' B kassapadasabalena
12B devasitam 3B hasittam 14 C kareta !> B devanagarasadisa ' A baranasinagare 7B rajam 8B C sammacintesi
19B divatakaraciratitam 2°B akasa 2! B add. sahasaracirati 22B dadacaratito 23 B ajjangardja; C bhujangaraja 24A
velantavirahito; B C lentarahito 2>A sumuddho; C sudmo 26 B afijanacakkavirahitam 27 A susanthitavadanam; B
susadisa andam; C susajitabhandam 28 B sagandavirahitam 2?B sarisattakappuppitam; C parichattakappupphitam
30C om. ca 3'A catuariyadhacemmadesana-; B catuariyamaggadhammadesana-; C catuariyapattidhammmadesana-
32 B suvinnacankotaka-; C suvannacankotakam 33C susajjitum 34B mangalahatthikambe 35A baranasinagara-
mahavithiyam; B baranasinagaramahavithiyam; C baranasinagaramahavithimyam 3¢ A -catiipadassa 37 B dammanti;
C damminti 3 C om. 3B camerapetva 40 B dhammajatakam; C dhammajatakam 4! C ekam gathapadam 4B tada
4B pattha; C puja; WP pujasakkaram 44B punappnnam; C puppupunam 4 B sadvisahassam 46 C dasasahassa 47 C
satasahassa 48 A kotidvikotitikoticatukotipaficakotichakoti; B kotidvikotitikoticatukotipancatikoti; C kotichu[ ]dvi-
kotiticakoti 4° B gimmanigamajanapadapesena; C gaimanigamajanapadisena; WP gamanigamajanapadadipadese ° B
patittanam; WP patitinam 5! C parayosane °2A suvannapatimandita; B suvannapatimanditam
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setachattam®?® pajjahitva dhammadesanam>® alabhitva attanam dhammatthaya pajjahitva®
dhammadesanam>¢ alabhitva’” dhammam

(pibl) sossamiti®® vatva evam dhammadesanam alabhitva vippattisar?® hutva imina
saddhammaviyogena® rajjena®" attho natthiti yuvarajassa rajjam niyadetva®? saddha
(b2) mmam® gavesanto® mahavanam® pavisi®)| mahidhammasondaka$’maharajassa
dhammasavanatthaya®® desanam alabhitva vanam pavitthakkhane® ye (b3) va’® sakkassa
bhavanam unhakaram dassesi| sakko tam karanam avajjento’! imam gatham aha| yo mataram
va pitaram’? gurum’? paleti dhammena (b4) danam’4 va’> brahmacariyam’¢ va mamam?’

paleti asana’8 ti7%| attano sahassanettena manussesu vicaretvad? olokento tam?! addhasa8? dha
(b5) mmasondakam® sadhammam84 gavesantam®> mahadhammasondakam® maharajam?®’
mahavanapavittham8® disvana evam sammacintesi ajja® me attanam nimmiwva®® etadassa®!
ranfio”? aniccadipa

(pial) nactham® jatijarabyadhimaranam sakalasarire®® dosam dassetva®>”dhammam desetva
ekena sakalam® patitthamiti’” cintetva yakkhassa® rapena? attinam nimmitval®® tassa
purato!®! agthasil®2| (a2) so disva evariipa!®3 yakkhasa dhammam janantiti!%4 cintetva avidare!0
thanel% thatval?” yakkhasena saddhim sallapanto aha sami!%® mahapufinal®® imasmim!!0
vanasande!!! kim!'?2 dhammam!!3 janissa (a3) titi| yakkhaso aha| aham eva dhammam janami
maharajati| yadi dhammam janasi mayham pi kathehiti!'4 aha| (a4) aham tuyham kathessami
tvafi ca pana kidisam!'!’> dhammakathikassa sakkaram!!6 karissasiti!’” iha| sace pathamam
mayham kathetva!’8 pacchia mama sarire!’ mamsam (a5) khadissasiti'?® iha|!2! ingha!2?
mahiraja!?? aham chito hutva dhammam kathetum na sakkomiti!?4| yadi tvam pathamam
khadasi ko dhammam sunissatiti aha| pu

(pi b1) na yakkhaso aha chato aham tava ca dhammam desetum na sakkomiti!?5| puna raja aha
mayham dhammapatilabhaf!2¢ ca tuyham mamsapatilabhan ca tvam!?7 eva janahiti!28 (b2)| atha
sakko devaraja sadhu maharaja'? ti vatva avidare'30 ubbedhena'3! tigavuttamattam mahantam
afijanapabbatam!32 mapetva evam aha'33| (b3) sace maharaja!3* imam!35 pabbatamuddhani!36

53A add. ha 5¢C dammam desasam 55 B patthahitva 5¢C dammam desasam 57 A labhitva 58C sosamiti B
vippatisari ¢ B sadhammaviyogena ¢! B rajena 2B C niyadetva % B sadhammam; C saddhammm ¢4 B gevesanto;
C vetovesanto  © B mahahavanam B C pavisi ¢ A mahadhammasopandaka-; B mahadhammasondaka-;
C mahadhammasodhandeka- %8B vanatthiya; C dhammassa vanatthaya ¢ A pavitthakkhayena 70B yava 7'B
avatento; C avajento 72B C add. va 73 A garum; B C garum va 74 B dhammadanam; C dhammagunanam 75 C add.
ha 7B dhammacariyam; C brahmacariyam 77B dhammam 78 C asannnati 7 C om. 80A viparetva; B vicoretva
81C om. 82B adassa 83A B dhammasondakassa; C dhammasomandakassa 8¢ C saddhammam 85 B gavesantassa
86 A dhammasondakam; B C om. 8 B mahadhammasondakamaharajam; C mahadhammasondakamaharajjam
88 A mahavanam pavittham; C mahavanapathavittham 8 C aja 0B C nimitva !B etadasu *2A B C rafio A
aniccadipanattham; B anicanattham %4A B WP sakalasarire; C sakalam sarire B add. ca %°B sariram 7B
patitthamiti 98 A yakkhasa % B rapana; C rupena 9B nimitva ' AB C WP purato '02WP atasi 103 WP evarupa
104B C jananti 105C WP avidure 106B thane 197C thapetva 1% A saimi ' A B C mahapuna 9B imasmi '11C
vanasande '"2C ki 3B adhammam 4B C kathehiti 5B kidisam 116 B sakkaram 117 B karissatisiti; C karissasiti
118 C khathesitva 119 A sarirama; B C sarire 120 B khadissasiti 12! B om. 22B tagha 123 C maharaja 24 B asakkomiti
125B asakkomiti 26 B dhammapatilabhant 127B tvamm 128 B khadahiti 12°C mahara 130B C WP avidure 31C
ubbedena 132 B anjanapabbatam '33Ca '34B add. me 13>C ima '3 C paddiatamuddhani
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aruyha akasena upatitva mama mukhassa patehi'®” aham tava akase pattakile dhammam
desessa (b4) mi'¥® evaii ca sat tuyham dhammam patilibho mayhai'® ca mamsam
patilibho bhavissatiti| tassa katham sutva dhammasondakamaharaja'4® anamattagge'4! (b5)
samsare dhammasufino!4? adhammasammangi'4> hutva adhammasavanatthaya'44 panatipata
adinnadana kamesu micchacara musavada suramerayapana'4> su

(pu al) karika orabbhika magavika sakunikal4® paradaraka'4’ti ime gahetva vindalohitam!48
catumahasamuddhesu'%’ udakato!0 adhika hutva matapitinam'>! piyam manapam katva ati
(a2) viya rodantanam assini'>? ca!>? catiisu!> mahasamuddhesu'>> udakato!>® imam pana
jivitam!57 dhammasavanatthaya!>8 cajjitam!> dhanam!¢0 cajjitam!¢! anga pi'¢? rakkhahetu!63
angal® me ji (a3) vitam'® rakkhamano!®® attadhanam!¢’ jivitanl®® capi sabbam!®® cajje
naro dhammam anussarano!”® mahapphalam!”! mahanisamsam!72 ti!73 cintetva| sadhu
mirisa evam (a4) karomiti'’4 vatva pabbatam ariiyha!”> pabbatagge!7® thito va ahal!77
bhonto bhonto devasamgha!78 sunatha me vacanam ahaf ca attanam yakkha (a5) ssa datva
dhammasavanatthaya ahan ca manussasampattim na patthemi saggasampattim!7? na patthemi
na brahmasampattim!80 na savakasampattim'8! na paccekabuddhasampattim'$2 na catulo

(publ) kapalasampattim!®® na cakkavattisampattim!®¢ na chakimavacarasampattim!#
na solasabrahmasampattim!86  patthemi'8” api'8® ca kho pana attanam pajjicval®?
dhammasavanatthaya sabbanfutana (b2) nam!?" eva buddhattabhavam!?! patthayissami
attinam samsarato mocanattham!9? jivitam!%3 pajjahitva'®* dhammasavanatthayati| atha nam
sakko a (b3) ha maharaja'®> mama!%¢ mukhe pavissasiti'”’| dhammmasondakamaharaja'®® aha
sadhu mahayakkha!? saddhammam?% deschi?®! mama?9? rajjena?’3 saddhim ma (b4) yham
jivitam?04 saddhammasavanatthaya?®> tava dassami?’® simgham?’” dhammam kathehiti?08
vatva pitisomanasse2?® hutva akasena upatitva ahosi| (b5) atha sakko devaraja sakkaattanam?10
santharetum?!! asakkonto?!2 attanam alankarena?!3 patimandito ativiyasomanassapattantam?!4

mahasattam akase dibbaphu

137B pateti 138 A dessessaimi; B add. | 3B mahan 40A B C dhammasondakamaharaja 4! A anamattamgge;

p 0 ) ngg
B antamattagge '“2A B C dhammasufio A B C adhammasammangi '“B C adhammassitthaya 145A
suramerayapand; B saripana; C surdpana '%B kunika 9B C paridarika 8B sindantalohitam; C vindantam
yapan s s 0 ! !
lohitam %A catumahasumuddhesu; B C catumahasamuddesu 5 C udaketo 5! WP matapitunam !52B C WP
assuni 13 B om. 154B C WP catusu !5 C mahasamuddesu 5B udakata '57B C jivitam 158 B dhammasatthaya;
C dhammmassatthaya 5B C pajitam 9B dhanacajjitam !B om. ©2A B angam 103 B parikkhahetu; C ra [?]
kkhahetu 164 A angam 165 B jivirakkhamano; C jivirakkhamanno; WP jivitam 1B C om. 167 C attachattam nam
gan J ) J ! ! X
168 B C jivitan 169 C sababbam 179A C anussaranto; B panussaranto 17! B mamahapphala 172A mahanisamsan

) ! p pp !
ti; B mahanisamsamntd 2B om. '74C karomiti 7B WP aruyha; C aruyham !76B pabbattagge '77B om.
178 B devasangha yo; C devasamgha !79B sattasampatti 189B brahmasampatti 81 B savakasampatti 182B
gha y ng p p p
pateccekabuddhasampatti 183 B catulokapalasappitti 184 B cakkavattisampatti 85 B chakiamavacanarasampatti 186B
WP solasabrahmasampatti 187 B patthe pi 8B ami '8 A cajjitva; B pajitva 190 B sabbafatananam; C sabbafiutam
fianam 191 B buddhassabhavam 2B C mocanattha 193 B jitam; C jivitam '%4B C pajahitva 195 C maharajaja 1%°B
u 197 B pavissasiti 18 A B C dhammasondakamaharaja 1% B C mahayakkhasa 200 B sadhammam 20'B C om. 202B
: J y !
add. sami mama 203 C samiddharajjena 204B C WP jivitam 205 B sadhammasavatthaya 206B dassamiti 207 B singham
208 B C karohiti 209 A pitisomanasso; B C pitisomanaso 210 A C sakaattanam 2!!' B datum; C thatum 2!2 A assakkonto
p p ! ! !
213 B lankata; C alamkarena 214 B ativiniyasomanassamattantam; C ativiyasomanabassapattantam
I nly: I y p I
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(pt al) ssena2!> pharanto orena?!¢ patiganhitva?!” devalokam netva pandukambalasilasane?!8
arichattakamule?! nisidapetva??® dibbamalagandhadihi??! pajetva??? dhammasondaka??3-

p g Py 1¢

mahirijassa (a2) dhammam desento imam githam aha| anicca vata??* samkhara??s

uppadavayadhammino uppajitvd nirujjhanti?26 tesam viipasamo?? sukho|?2® anicca sa

(a3) bbasamkhara??® yada?3* pafinaya?! passati atha nibbindhati?3? dukkhe esa maggo

visuddhiya?3 anicca sabbasamkhara??* yada?3> pafinaya23¢ passati (a4) athassa nibbindha237

bhayani?38 esa?®® maggo visuddhiya24 ti24! | sakko dhammasondakamaharajassa?42 dhammam

sunantassa?> devalokassa?44 sampattim?45 dassesi| (a5) sakko dhammasondakam maharaja24
tava manoratho?¥’ matthakam?4® patto?% devati?®® vatva tam pasamsanto aha|?! sadhu
saidhu?5?2 maharaja?>? buddho?* loke bhavissati?>> gotamo25¢ na

(pibl) ma namena bujjhissasi nayako?%’| tavata titthamano?’® taresi®® janatam

bahumanussalokam gantvana2®0 rajjam paletu sabbada| dhammena sammacariyaya26! sa (b2)

finamena?®? damena?®3 ca na cirasseva? kalena buddho?% loke anagate sabbasattahitatthaya266

sattinam?®’ hitakarane yathas® pufifiani?® kayi (b3) rahi rajjam paletu sabbada ti| sakko

anukammena?’? devalokato anetva sakarajje?’! patitthapetva?’2 varam dadanto aha| yava tittha
(b4) ti273 selento candimasuriyava?’4 rocati?’5 ta?7¢ tittha so raja rajjam?’’ paletu sabbada| sakko

appamanena?’8 tam ovaditva?’? devalokam eva agamasi28 (b5)| tam attham pakasento28! satcha
aha| idam vatvana maghava?8? devindo?83 desetva dhammam?84 dhammasondakam anusasi285
0286 devalokam upagamiti2?’|

(pe al) raja danadini?®® punfani?®? katva ayuhapariyosane tussitabhavane?%0 nibbati2®!| sattha
imam dhammadesanam aharitva saccani pakasetva??? saccapariyosane bahadevamanussa?®3
(a2) dhammabhisamayo ahosi jatakam samodhanesi?®¥| mata asi mahamaya®> pita
suddhodhano?® ahu?’” tada sakko anuruddho??® mahe (a3) si%? ca yasundhara3%® parisa

buddhasarisa®’'aggadhammam labhissare dhammasondako lokanatho3%? evam dharetha

jatakan3%3 ti| dhammasondakajatakam nitthitam3%|

215B C dibbaphassena 21¢A urena 217B patikanhitva 218 A pandakambalasilasane; B C pandakambalasilasane;
WP pandakambalasilasane 21°B parichattamile 22°B nisinapetva; C nisidipetva 22! B dibbamalagandhadihi; C
dibbamalagandadihi 222C WP pujetva 222 A B C dhammasondaka- 224A vatta; B vatta va 22°B sabbasankhara;
C sabbasamkhara 226B nirujinti 227 WP vupasamo 228B om. 22 B sabbasankhara 23°A yadada 23'A B C panaya
232B C nibbindati 233 B visuddiyo 234B sabbasankhara 235B yatha 236 A B C pafidjya 237 A nibbindhati; B nibbiya;
C nibbinda 238 A bhayoni 2% B ayam 240B sabisuddhiyati 24'B om. 242C dhamasondamahikamaharajassa 243 C
sunantassa 244 B devalokasampattim 245 B om. 24 B C maharijam 24 C manoratho 24 B manatthamamkam 24 C
add. va 250B vadeti vati 2'WP om. 252B C om. 253C maharaja 2%4B buddo 255 A bhavissasi 2B kotamo; C
gotagotomo 257 B C vinayako 258 B C titthamano 2% B haresi 260 C gantvanam 26! B C samacariyya 262 A sanamena;
B C samyamena 263B C dammena 264B cirasena; C cirassena 265B buddo 266 B titatthaya 267 C attana 268 B yada
269A B C pufani 279A anukkammena; C anukkamena 27! B sakaraje 272B patitthapetva 273 B tthitthati 274B
candimasuriyacare 275 B patita 26B om. 277 B rajam; C ratham 278 WP appamiadena 27 C ovatva ditva; WP om.
280 A B C aggamasi 281 B pakkasento 282B om.; C maghara 283 A devindho 284B C om. 285 B C anusasetvana 286B C
add. raja 287 B upagamiti 288 C danadini 282 A B C punani 2%° C tusitabhavane 22! A B C nibbatti 22 A pakkasetva;
B sakka setva 223 A bahadevamanussinam; C WP bahudevasamanussa 24 C samopanesi; WP samodanesi 2B
mahaya 2% B suddodhano 27 B ahu 2%8 B anuruddo 2% B ahosi; C WP mahesi 3% A yasundara; B C sundhara 301 A
B buddhaparisa; C buddhacarisa 392 A lokathatho 303 C rajatakan 3%4B C nitthitam



12 Toshiya Unebe

20. Sudassanamahdrdja-jataka

D: pe a4 — pam b5
(A: pe a4 — pam b5, B: dhii a5 — dham a2, C: pu bl — pau a2, WP: pe a3 — pam b5)

e a4) atite! baranasinagare eko setthi? pativasati| tada bodhisatto tasmim3 gahapatikule
pe a4) atite! barar g ko setthiz p ti| tada bodhisatto t n3 gahapatikul
nibbati4|> dharamanakale buddhatkassape eko (a5) thero vivekam” kattukimo® hutva arafifie?
vasi!®| tada bodhisatto attano kammena arafifiam!! pavittho ito cito ca!? olokento tam theram
jitinriyam!3 di

(pe bl) sva pasannacitto hutva tam upasamkamitva'4 ekantamntam!> nisiditva'¢ bhante idheva
vasatha!? ti| ama upasaka ti| so cintesi!® ayam pu (b2) finakaranakalo!® ti attano kammam
chaddetva?® pannasalaf ca cankaman ca katva kupam?! khanitva samantato valukam okiritva
dipadhiipagandhamaladi (b3) hi?? piiretva?® sabbaparikkharam?4 vihiradanam?> niyadesi2f|
so theram nimantetva vanditva gimam pavisi?’| so theram upagato pabhiiti28 therassa (b4)
ticivaram?? deti?® pindapatam3! deti sabbakhadaniyam32 deti upahanafi ca3? kattaradandan34 ca
patikamahapatikan? ca padipan3¢ ca manca (b5) pithan37 ca paccattharanan8 ca pancagorasan
ca adasi| thero anumodanam karonto aha3? annado balado® hoti vatthado*! hoti vanna#2

(pai al) do* yanado** sukhado hoti dipado®> hoti* cakkhudo?” hoti| so sabbaparikkhiaram
datva bahi kanthakam? ropetva anto talapantiyo ropetiti*’| (a2) bodhisatto tam upavassam

vasitum nimantetva sayam®® catuddhasiyam5! va’2 pannarasiyam®® va uposatham’* vasil
so theram vutthavassam® nimantetva®® (a3) gecham anetva®” panfattasane>® nisidapecva®
dhammam sutva pindapatam® deti ekam®! vatthayuggalam adasi| so theram upatthapetva
yava (a4) tiyukam pufifam®? katva ayuhapariyosine®? tato cavitva devaloke nibbatti| so
dibbena®* ayuna dibbena yasena® dibbena (a5) sayanena dibbena photthabbena® dibbena®”
rasena% dibbena bhojanena dibbena pafncangika®turiyena’® dibbena naccena dibbena gitena’!
samannagatam’? saggasampattim’>

(pai bl) paribhufijamano cirakale’ kila’> ti| so dibbena ayuna khepetva tato cavitva

UA atite 2B setthi 3B tasmi 4A B nibbatti A add. | ¢B budda 7C viveka 8B vivekatukimo A B C arafie 1B
vassi "A B Caranam 2A B C om. 3B C jivitinriyam %A C upasankamitva vanditva; B upasankamitva 15 A
B C WP ckam antam B nisidi 7 C vassata '8 C cintesi afiyam A B pufiakaranakalo; C pufiamkaranakalo
20A cchaddetva; B WP chadetva 2'B kipam 22A dipadhupagandhamaladihi; B dipadupagandamaladihi; C
dipadhupagandhamaladihi; WP dipadhupagandhamaladihi 23 A C puretva; B pajetva 24B sabbaparikkharadanam
2B om.; C viharamdanam 2¢A niyyadesi; B C WP niyadesi 27B pavisi 28A pabhuti 2°A ticivaram; B C WP
ticivaram 30 C detisi 3'B pindapatam 32A sabbam khadaniyam 3B C upihanam 3¢B kkattanadandafi 3B
patikamahapitikafi 3¢ A padipaf; B padicapamaf; C padipam 37 B viddhaf 38 C paccattharinan ¥ AB Cadd.| 9B
balando 4! B vatthando 42C vannado % B vannando 44B yanando 45 A dipado “B om. % B chakkhukhudo 4B
kandakam 4 B ropenti C lopeti 5B sayam 5! A patuddasiyam; B patampuddasiyam; C patuddasiyam 52B nava % B
pancarasiyam; C pannarasiyam 54 C uposathadosatham 5B vatthavassam 5¢B nimentetva 57 B gehenetva 8A C
panattasane 3 B C nisidapetva B pindajatam ¢! Ceka ©2A B C pufiam 3 A B aythapariyosine ¢4 C dabbena A
Cyesena B om. ¢Bom. B om. B paficangika- 70 C turiyayena 7' A natena; B gitena 72 C samannannagatam
73 B saggasampatti; C saggasampatti 74B cirakale; C cirakarale 75 A kila; B C kilanti
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kusavatimahanagare’® nibbattetva sudassano nima maharaja cakka (b2) vattim?” labhi| so
sattaratanchi samannagato’® sattaratanani cakkaratanam?”? hatthiratanam®0 assaratanam icchi-
ratanam maniratanam®! gahapatirata (b3) nam parinayakaratanan®? ti imani sattaratananis? |84
cakkarattanam® kuto agatam®® samuddato®” agatam hatthiratanam®® kuto agatam (b4)
chaddantakulato agatam assaratanam®® balahakakulato®® agatam itthiratanam?! uttarakaruto®?
agatam maniratanam?3 vipalapabbatato®# aga (b5) tam gahapati®> kusavatinagare®® uppannam
parinayakaratanam?” jambudipato®® agatam imani sattaratanani tattha kusavatimahanagare
uppajjanti| ayam sa

(poal) mpatti kena kammaphalena® uppajjati ekakhuddakapannasaladananisandena!?
caturasitipasidasahassani'®!  kotthagarani ca ahesum!9?| ekadipadinam!®3 nisandena!04
caturasitimanijotisa (a2) hassani!® ahesum| ekakattaradandadananisandenal® caturasitiputta-
sahassani'®”” ahesum| ekeka putta virangaripa'®® parasenappamaddanasamattha sa (a3)
kalajambudipamandale!® vijayappatta'!® ahesum|!'!! ekamaficadananisandena'? caturasiti-
hatthisahassani ahesum| ekapithadinanisandena!!? caturasi (a4) tiassisahassani'!4 ahesum|
ekayuggalapadukadananisandena!!> caturasitirathasahassani'’® ahesum| ekapaccattharana-
dananisandena!!” caturasitisa (a5) ttaratanasahassani!'8 ahesum| ticivaradinanisandena!!?
caturasitikotthagarani!20 paripunnavatthani ahesum| koseyyavatthani!2! kappasikavatthani
nilakambalavatthani!?? rattakambalava

(po b1) tthani!?3 tani kusavatimahanagare!24 nibbattani ahesum| mahapatikadananisandena!?s
caturasitinidhikumbisahassani'26  ahesum| ekapindapatanisandena'?’”  caturasitidhana-
dhaffiako (b2) tthagarani!?8 sahassani ahesum| paficagorasadananisandenal!?® caturasiti-
paficagorasamadhurasahassani!® ahesum|'3! ekakupadananisandena!?? caturasitita (b3)

76 A kusavatimahanagare; B kumavatimahanagare 77A B cakkavatti 78B C add. ke 72 WP cakkarattanam $°A B
hatthiratanam 8'B om.; C maniratamtanam 82B pariniyakaratanam/n; C parindyakaratanam B sattaratana
84B add. ni ni 85A cakkaratanam 8¢C kutoatagatam 8 B samuddhato 88 B hatthiratana; C hatthiratanam 8 C
sassaratanam % C balahakulato ! A itthiratanam 22A B uttarakuruto 93 A maniratanam %¢B vipulapabbato 5B
! X : ! puiap
gahapatiratanam 6B kusavatthinagare 7B parinnayakaratanam % A jambudipato % B kammaphale udana >>
kammaphalena 1A ckakhuddakapannasaladananissandena; B ekam udapannahalakhadaniyanisandena 10'B
104 A B nissandena; C nisandenam 195 A caturasitimanijotisahassani; B caturasimanijotisahassani; C caturasitimani-
jotisahassani 196 A ekakattaradandadananissandena; B ekakattaradandanissandena; C ekakattaradandadananisamdena
caturasiputtasahassani cirangarupa sakalajambudipamandale; sakalajambudipemandale;
1078 cat ttasah 1088 gariipa 19 A sakalajambud; ndale; B C sakalajambad ndale; WP
sakalajambudipamandale 119 B vijayampatta '' A om. 12 A ekamafncadananissandena; B ekammaficadinanissandena
113 A C ckapithadananissandena; B ekapitthadananisandena; WP ekapithadananisandena !4 C caturasitiassasahassani
115 A ckayuggalapadukidananissandena; B kathodukadadananisandena; C ekapadukadananisandena !B caturasiti-
rathasahassani 117 A ekapaccattharanadananissandena; B ekapaccattharanadananisandena 118 C caturasitisattaratana-
sahassani 1'” A ticivaradananissandena; B ticivaranisaddendana '20B caturasitikothagarani 121 C ekoseyyavatthani
122A C nilakambalavatthani; B nilavakambalavatthami 123 B ratanakakambalavatthani !24B kusavatinagare 125A
mahapatikadaninissandena; B patikamahapatikadananissaddhendena; C patikapahacatikadisandena 126 A caturasiti-
nidhikumbasahassani; B caturasitidhikumbisahassani 127 A ekapindipatadananissandena; B ekapindipatanissandena;
C ekapindatanisandena 128 A caturasitidhanadhafiakotthagarani; B caturachanadhafakottgagarani; C caturasitidha-
nadhanakendagarani 12 A pancagorasadinanissandena; B paficagoratanisandena '3 B caturasitipaficagorasamadhursa-
assani om. ekakupadananissandena; B ekakappadananisandena
h BIB C 132 A ekakupad dena; B ekakappad d
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takasahassani!® sattaratanaparani' ahesum| uyyanadiananisandena!3> caturasitisahassani
pokkharanisampannani!®  uyyanani'¥”  ahesum!38| bhatta (b4) dananisandena!®
caturasitisahassani'®  ojarasasamyuttani dibbabhojanani'¥! ahesum| bahikandakadana-
nisandena'“? sattapakarani ahe (b5) sum| eko pakaro suvannamayo eko pakaro rajatamayo!43
eko lohitangamayo!44 eko pavalamayo!4> eko!'4¢ manimayo eko pakaro mamsaragala

(pau al) mayo!47 eko pakaro!48 sattaratanamayol| talaropanadananisandena!4? sattatalapakarani
ahesum|1%0 eko talapakaro suvannamayo eko talapakaro rajata (a2) mayo!>! eko lohitafigamayo
eko talapakaro mamsaragalamayo!52 eko pabalamayo!3 eko!>4 phalikamayo!55 eko talapakaro
sa (a3) ttaratanamayo|'>® ekam talapattam!5’ suvanpamayam!®® ekam talapattam!?
rajatamayam'®® ekam talapattam lohitangamayam!¢! ekam pavalamayam!®? ¢ (a4) kam
manimayam!63 ekam talapattam mamsaragalamayam ekam talapattam!®4 sattaratanamayam!5|
ckam rtalaphalam suvanpamayam ekarajatamayam'® e (a5) kam lohitangamayam ekam
pavalamayam ekam!'¢” phalikamayam ekam ~mamsaragalamayam ekam talaphalam
sattaratanamayam!8 sabbe talapattaphalani jalamanani pa

(pau bl) nfayanti'® yassa mandavateritassa pafncangikaturiyasaddo!7? viya ahosi| atha
sabbe te manussa sukhappatta!”! keci khadanti'’? keci bhufjanti keci kilanti'”3 keci (b2)
naccanti keci gayanti keci papphotenti!74 keci vattanti keci abhiramanti| hatthisaddenal7s
assasaddena rathasaddena pandavasaddena!”® kamcitalastiddena!”” (b3) bherisaddenal”8
pathavi'”® bhijjamana viya ahosi| kusivatimahanagara!80 uttamarijadhinisamiddhals!
sattaratanehi!8? paripunna!®? ahosi (b4) | tattha mahasudassano!84 nima raja rajjam karesil
so iddhippatto'® bahusuvannakotthagarasampanno'® (b5) bahugandhabbaturiyehi!s”
samghuttho!8® sabbakalehi'®?| tena vuttam| yo annapinam!%0 vatthayanam!! mailaf ca

gandhavilepanaf ca!9?

(pam al) seyyam!?3 avasam padipafi!®* ca itthipuriso!®> idha labhatiti| mahasudassano!?® nama

raja viharadanaphaleneva!’ katippamanam!%8 ayukam hoti| caturasitivassasahassa (a2) ni!®?

133 B caturasititadakasahassani; C caturasitikapakasahassani 134 A C sattaratanapurani 135 A uyyanadananissandena
136 B pokkharanisampannani 3B C uyyani !38A ahesam 13 A bhattadananissandena; B attapadananisandena
140B caturasitisahassani 141 C dibbabhobhojanani 42A bahikanthakadananissandena 143 A rajjatamayo 144B
lohitangamaya 4B pabalamayo %6 B add. cko 47 B mamkasiramaya 48 WP paro '4° A talaropanadananissandend
ana; B talaropananisandena '59B ahesu 51 A rajjatamayo; B rajjatapayo 52 C mamsaralatatamayo !53 B pabalamayo
154C om. '5°B balikamayo; C om. 1B om. 157 B ckatalapattam 158B suvannammayam '5°C talapatta 160A
rajjatamayam; B rajjamtamayam; C rajatamaya 61 A lohitangamam !62B pabalamayam !63B manimayam 164C
talapatta 165 B sattam ratanamayam 166 A ekam rajjatamayam; B ekam ratamayam; C ekam rajjapatamayam 167 A
eka 198B sattamratanamayam !¢ A B C panayanti 170A pafcangikaturiyasaddho; B pancangikaturiyam saddo;
C pancagikaturiyasaddo 7' B sukhappatto 172A khadinti 173 A kilanti 74A C apphotenti; B ajjotenti 175 A
hatthisaddena '7¢ B pandavasaddena 177 keci gayanti(?)>> A B kamsatalasaddena; C ketalasaddena; WP kecitaddena
178 A bherisaddena 172 C pathavi 80 A kusavatimahanagara; B kusavatinagaro '8! A uttamarajadhanisamiddha 182B
sattaratanani 183 B saripunnani 84 A mahasuddhassano 185B iddippatto '8¢ B bahaisuvannakotthagarasampanno; C
bahusuvannakotthagayasampanno 187 B bahagandabbaturiyehi 188 B sanghuddo 89 B kareti !°°A B annapanam; C
annapannam 91 B vatthayanam 192B gandavilepanafi ca 193 B sayam %4 A padipan; B panidipaii 1B C itthipuriso
196 A mahasuddassano; WP mahasuddhassano 197 B viharadanaphaleyeneva 198 A B C katippamanam
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kumarakilam?200 kili20! caturasitivassasahassani202 uparajjam?203 karesi caturasitivassasahassani204
raja hutva karesi2®5| caturasitivassasahassa (a3) ni2’¢ brahmacariyam carati| so dighayuko207
cakkavattirajjam labhati| cattari kilani sammassitva28 chavassa sahassanitinahuttadhikaniz0
tini?!0 satasaha (a4) ssappamanini?!! ettakani?'? ayuppamanani honti?'3 na matapitahi
dinnam ekam?!4 pannasiladinanisandena?!> dinnam eva hoti| te (a5) niha bhagava]
saddhapubbangamam?!® danam appam?!” kifici piyekatam?!8 pasanna tisu?!? kalesu labhati

tividham sukham sukhamanusam?2° yam deti saggesu ca param??! sukham ta

(pam b1) to ca nibbanasukham??2 sabbadanena labhati| yo viharadinam??3 va sala va224 sabbe

rammati saggam mahapphalam??5 mahanisamsam sampatti kuta me devalokam|?26 yatha su

(b2) dassano raja??’ kusavatimhi??® nagare ahiiti??’| bodhisatto sabbakusalakammam katva
ayuhapariyosane?30 tato cavitva tavatimsadevalo?3! (b3) ke kanakavimane accharahi parivutto
hutva nibbatti| sabbe nagaravasino?3? mahajanakaya kusalakammam katva ayuhapariyo?33
(b4) siane?¥t devaloke nibbattimsu|| tenaha bhagava| sidhavo sukhakima ye patthetva?3s

saggamokkhamaggam?36 da (b5) nam datva simagiya?’ cuta gacchanti te238 saggan ti| sudassa

namaharajajatakam?3 nitthitam?24||

199 B caturasitivassasahassani 200 A kumarakilam; B kumakilim 201 A B kili 202B C caturasitivassasahassani 203 B
uparamjjam 204 B caturasitivassasahassani 295 B rajjam karesi 206 B caturasitivassasahassani 207 C dighacayuko 208C
sammissitva 209 A sahassani tinahuttadhika; B sahassani tinahuttadhikani 219B C tini 21! A satasahassappamanani; B
satasahassappamanani; C satasahassappavamanana; WP sattasahassappamanani 212 B ettakayuni 213 A add. | 2'4B eka
pp . pp . pp 0 Y
215 A pannasiladananissandena; B pannasaladananisandena 21B saddhapubbamigamam 2!7 B appa 218 B piyekatam
2B C tisu 220A sukham manusa; C sukhamanusa 22! A maram 222B ninabbanasukham 223WP vihiram dinam
224B ca 22B mapphalam 226A C WP om. 22 B add. sadhu; C add. sa 228 C kusavatthimhi 222A B ahuti 230A
ayihapariyosane 231 C tavatisadevalo 232A nagaravasino 233 C ayupariyo 234 A aythapariyosine 23 B tapatthetva
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21. Vattangulirdja-sutta-vannand

D: pam b — pho b5
(A: pam b5 — pho b5, B: dham a2 — nai b4, C: pau a2 — phe b5, WP: pam b5 — pho b5)

(pam b5) evam! me? sutam|? ekam samayam bhagava

(pah al) savatthiyam?* viharati jetavane anathapindikassarime’| tena kho pana samayena
passenadikosalo raja tasmim nagare rajjam karesi| so raja dhammaraja catihi sangahava
(a2) tthihi mahijanam paleti adandena asatthenal® so niccam sayanhasamaye’
dhammassavanatthaya8 gandhamaladini® gahetva jeta (a3) vam!¢ gacchati| ekada kira
samayena'! bhagava paccusasamaye!? utthaya!? pi'4 cakkhuna lokam oloketva duratthane!®
vel6 neyyajananam adassa!’| tada'® pato vuttha (a4) ya!® sarirakiccam?® katva pattacivaram?!
adaya tattha gantva dhammam desetva tam puggalam sotapattiphale?? patitthapesi?3|
tada passenadikosalo raja (a5) saparivaro gandhamaladini?* gahapetva sayanhasamaye
dhammassavanatthaya?> jetavanam gacchanto tathagatam adisva pakampamanahadayo2¢
dukkhi?” dummano?®

(pah bl) aho sufino? jetavanan3® ti aha3! chinna’? vata’® me asa ti]** evai ca pana®
vatva vippatisaro®® hutva dipadhupagandhamaladihi3” bhagavato asanam pijetva puna
(b2) savatthiya’® gantva pavisi®| so rija sakalaratti® vigatathinamiddho?! amacce
brahmanagahapatike? ca®? apantetva®4 evam aha bhonto buddha# na (b3) ma anividhanivasa“
yattha yattha ve neyyasatta nivassanti?’ tattha tattha gacchanti buddhanam* karunahi®
nama amhakam buddho®® pamano®' na samghanama®? (b4) niccakalam ratanattayam>®3
payirapasitum icchami sace bhagava anfiatra® gacchati® anfiesam>¢ atthaya mama vattam>®’
upacchindati’8 tasma buddhapatimam5? sace bha (b5) gavata® anufifidtam¢! kattukamombhiti?|
sabbe amaccadhayo® ranfio® vacanam sutva pamuditacitta® evam ahamsu®|% cintayantehi¢s
maharaja sabbasatta

(phaal) nam® atthaya ciram’% bhavissam”! mayam yathabalam buddhapatimam?2 karissamati|

B Cevame 2B Com. 3AB WP om. 4A savatthiyam 5 A anathapandikassarame; B anathapindikassa araime ¢B om.
7B sayanhasamayena; C sayanhasameyena 8 A B dhammasavanatthaya; C dhammasavanatthaya ? B gandamaladini; C
gandhamaladini 1© A Cjetavanam; B jetavanem !! A samaye 12 B paccasamaye 3B C upayam 4B om. 5 A durathane;
C duradhane; WP duruthane '©B veve 17 A addassa 8B tamda !° B vatthaya 20 A sarirakiccam; B sariram kiccam; C
sar[i]rakiccam 2! B pattacivaramn; C pattacivaram 22 B C sotapattiphalam 23 B C patitthapetva 24 C gandhamaladini
25 A C dhammasavanatthaya; B dhammasavatthaya 26B kappamanahadayo 27B C WP dukkhi 2B dumano A
sufio; B sufidm; C sufiam 30 B jetavanamn 3! A add. | 32 C chinnam 33 B vatta 34B om. 35 C pavana 36 B vippattisiro;
C vippatisaro 37 A dipadhupagandhamaladihi; B dipadupagandamaladihi; C dipadhupagandhamaladihi 38 A C WP
savatthiyam; B savatthiyam 3 B C pavisi 40 A C sakalarattim 41 A C WP vigatathinamiddho; B vitatathinamiddo 42 A
braihmanagahamatike 43 B pa 44A B C amantetva 4 B budda 4¢ A anibaddhanivasa; B anividhavasa; C aviniccanivasa
47 A nivasanti; B nivasattani 4B buddanam 4B karanahi 50 A add. ma; B budda ma; C buddha ma 5' A pamanona;
B add. dhamma 52B C sangham nama 5 B ratanatayam 5%A afatra; B afiatraram; C afiatram 5B gacchanti 56 A
B C afiesam 57 C vatta 8B upachindati 5 B buddapatimam 6B C bhagava ¢'A C anunatam; B anafiitam ©2B
kattukimomhiti 63 A B C WP amaccadayo %A B C rafo % B pamaditam citto B aha ¢ C om. %8B cintayanteti
6 A sattanam 7°A C ciram; B civaram 7! B C bhavissa 72B buddapatimam
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atha raja punadivase sayanhasamaye’3 amaccadayo’4 amantetva gandhamaladini’> gahapetva
(a2) jetavanam gacchati yena bhagava tenupasankami’® upasankamitva’? bhagavantam
pijetva vanditva’8 ekamantam nisidi’?| ekamantam nisinno8® kho passe (a3) nadikosalo®! raja
bhagavantam etad avoca hiyo8? bhante savatthiyam manussa jetavanam agata bhagavantam
adisva®3 vippatisara® sakage (a4) ham?®> gata%¢ aho sufinam® jetavanans®® ti%? vandamana puna
savatthiyam? pavimsu®! tasma bhante lokanukampaya%? amhakam buddhapatimakaranam®
anujanatha (a5) mayam saddhaya sampanna buddhapatimam?4 katum icchami sace bhagavata
anufnatanti®| atha bhagava ranfio% vacanam sutva®” evam aha|?8 saidhu saidhu maharaja®

karohi buddhapatimam

(phabl) yathakimam anujanamiti| atha raja tathagatassa vacanam sutva pitiminaso!®
hutva bhagavantam vanditva dhammam sutva saha amaccehi apucchitva nagaram pavisi!?!|
so raja (b2) punadivase sabbe vadhakim!02 pakkosipetva mahagghena candanasarenal®
buddhapatimam karesi| nitthite!®* cana'®> buddhapatimikirane!% cittakam sulikkha (b3)
petval®” lekkharasadisam!%® buddhapatimam!%? kasavenal!!® parupitva sajivamanasammasam-
buddho!!! viya ahosi|''? tada passenadikosalo!’® rija buddhapa (b4) timanurapam!!4
nanavicittaratanamandapam  karapetva mandapamajjhe!!> sihasane buddhapatimam!!¢
nisidapetva!l” bahusakkaram!!® akasi!!?| tada raja saha pari (b5) varehi!?0 viharam gantva
bhagavantam'?! vanditva nivedesi bhante nitthitam buddhapatimakaranam!?2 sace'? bhagava
passeyya ativiya sobhatiti| atha bhagava tunhibhavena!?4 sa

(pha al) mpaticchi| punadivase sattha bhikkhusamghaparivutto rajanivesanam pavisitva!?s
yena buddhapatimam!26 tenupasafikami| tasmim khane buddhapatima!?’ sattharam disva
sajivamanasammasambu (a2) ddhe!?® dharamane maya evaripe uccasane'?? nisiditum!30
ayuttan ti cintetva sattaratanasihasanato!3! otaritum!32 arabbhi| atha bhagava pana!3 tam!34
disva eravanasonda (a3) sadisam!?> dakkhinahattham!3¢ pasiretva nivaresi nisidatu!?” ma
avuso otari aham nacirasseva!3® parinibbayissami tvaf cavuso paficavassasa (a4) hassini mama
sasanam palehi sabbalokatthaya!® ti40 sasanam paticchadesi!4!| so tam!42 sutva viya punasane
nisidi'43|'44 (a5) tada rajapamukha!%> mahajanal46 tam acchariyam!'4” disva sasane uram datva

73B sayhasamaye 74B amacca dadayo 7°B gandamaladini; WP gandhamaladini 7B tenupasankamitva; C
tenusankami 77 B om. 78 C vanditva 79 B WP nisidi 8 B nisinnam 8! A C passenadikosallo 82 A hiyyo 83 A adisva 84B
vippattisara 85 B C sakatam ganhaya 8B C om. 87 A B C sunam 38 B jetavanam % B om. %0 A savatthiya; B savatthim
1B pavisu 22WP lokanukappaya %A C buddhapatimakaranam; B buddapatimakaranam %¢B buddapatimam
95 A B Canufatanti A B C rafio B om. %A add. | B C maharaja 9°C pitimanaso !°' A pavisi; B C pavisi
1028 vadhaki; C vadhaki 03B ccandasirena '%4B nitthita 195A C pana; B canda 19 B buddapatimakarane 107 B
sudulikkhapetva; C sutthulikkhapetva 108B lekharasadisam; C lekkharipasadisam 1B C om. !10B C kasivam
1B sajivamanabuddasammasammambuddo; C sajivamanabuddhasammasabambu[de] 112B om. 3B passeni
dikosalo 114 B buddapatimanarapam; C buddhapatimanurupam !> B mandapam karamajjhe; C mandamajjhe 1¢B
buddapatimam 7B C nisidapetva ''8A B C bahusakkaram ' A akasi '2°B parivahi '2! B bhavavantam 2B
buddhapatimakaranam 123 C add. ce 124 A B C tunhibhavena 25 B pavisitva 126 B buddapatimam 27 B buddapatima
128 A sajivamanasammasadambudde; B sajivamanasasammasambudde; C WP sajivamanasammasambuddhe 129B
utthayasane 130 A nisidicum; B C nisiditum 13! A sattaratanasihasanato 132 B otaritum 133 B om. 134B patimam 135A
eravanasondasaddhisam 136 B dakkhinam hattham 137 B ditu; C nisiditu 38 B C nacirasseva '3° B sabbalokatvatthaya
140B om. 41 B paticchadesiti 2B tvam 3B C nisidi 144 A om. 45 A rajamamukha; B rajamukha 146 B mahajanana
147 B acchiriyam
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celukkhapasatasahassanil4® pavattayimsu| tada passenadikosalo!4” raja bhagavantam vanditva

(pha b1) buddhapatimakarananisamse!>® pucchanto!>! bhagavantam!52 avoca|'>? bhante yo
koci puriso va itthi'>* va buddhapatimam karonto!S so katam!>¢ anisamsam labhatiti!>’|
tam su[tva] bhagava mu (b2) khakambalam!>8 vivaritva rajanam!> etad'® avoca maharaja
koci puriso val®! itthi'6? va saddhasampanno buddhapatimam!3 karonto mattikamayam va
selama (b3) yam val®* lohamayam va tambamayam!®> va katthamayam!® va tipukamayam
va ratanamayam va rajatamayam'¢’ va suvannamayam!®® va'®® dantamayam!70 va vi (b4)
sanamayam!”! va likkhitamayam va yam kinci sabbantamayam'72 va so ca!'”? mahapphalam!74
mahanisamsam labhissati|!7> yaca!7¢ maharaja loke!”” buddhapatimam!78 tittha (b5) ti na!”?
tava loko buddhasunfio'8 bhavissati sasane ca patittham!8! labhati!®? yo ca buddhapatimam
katva dharamane!®3 sukhaparayano ahosi yam patthanam

(phi al) patthapeti'84 tam tam phalam yathiakimam labhissatiti|'85 bodhisatto maharaja pubbe
kusalam katva mattikaya buddhapatimayam!8¢ ekangulicchinnam!8” puna pakatikam!88 karitva
appamattaka (a2) m pi pijam'®” akasi| tassa'®? phalena sagge saggasampattim!®! yathikimam
anubhavitva tato!9? cavitval® jambuadipe!% ekarija ahosi| tato param bodhimande (a3)
nisiditval®> sagaratalapariyantam!%¢ marabalam!?” vidhamsetva sabbaffiutam!?® patto ti
tena ranfa'®? yacito atitam2% ahari| atite20! kira amaravati2?2 (a4) nima nagare eko banijo203
kulabhaddhakumiro24 nama pativassati205| ekada kira samaye kulabhaddhakumaro206
banijjakammatthaya banijja (a5) kasahassehi??” saddhim afifiam2%® nagaram payasi2®’|
gacchanto so antaramagge vanirame ckam buddhapatimam mattikamayam vassodakena
bhinnekangulim?10 disva tam vanditva gulena matti

(phibl) kam maddhitva paripunnabuddhapatimangulim akasi| so dipadhapagandha-
maladihi?!! pajetva etissapeti?!? rakkhitaya dasiya yannatthaya?!3 dipadhapagandhamalaya?!4
pijaya (b2) ca atthakahapanam?!> adaya?!¢ adasi?!’| ekavattham?!8 nivasetva atirekataram
piti uppajji| tada bodhisatto anjaliko?!® ca?20 evam??! pattheti??2 (b3) bhante imina

148 A C celukkhepasatasahassani; B celukkhepavasattasahassani 42 A C passenadikosallo  15°A buddhapatima-
karanianisamse; B om. 15! Bom. 2B om. 153 B om. 54 A itthi 155 B karono 56 A kam !57 A rabhatiti; C labhatiti 158 A
pukhakambalam; C mukkhakambalam 15 B Cadd. eva 10 C tad 6! B add. va 162B CWP itthi '63B buddapatimam
164A B om. !B tambamayam !66B kamsamayam '¢7A B C rajjatamayam '8 B yuvanpnamayam '©B om. 17°B
dahantamayam 7' A visinamayam !72A sabbattam mayam 73B om. !74B pamphahapphalam 7B om. 176A
yavaca; B C yava 177 A siloke 178 A buddhaptima; B buddapatimam 179 B om. text up to patthapeti (fn. 184). 180 A
C buddhasufio '8! C patittham 182C add. | 183 C dharammane 84 B om. text from na (fn. 179); C patthapesiti 185 B
om. '8¢ A B buddhapatimaya 187 A ekangulicchinnam; B ekagulitthina; C ekagulimechinnam 188 B C patikam 82 C
pujam %0 A bhassa '°' A sampattim; B saggesampattim; C saggasampatti 2B om. 9B om. %4 A jambudipe; C
jambudipe 5B C nisiditva 19 B sagarapariyantam %7 A maralabalam; C maram balam 98 A C sabbanutam; B
sabbafiiitafiam; WP sabbafifiatam A B Crafna 200B C atitam 20! B atite; C a[ti]te 202 B ammaravati; C amaravati
203B banijjo 2%4B kulabbamddhakumaro; C kulabbamndakumaro 205A pativasati; B mativassati; C patimvassati
206 B kulabbaddhakumaro; C kulabandakumaro 207B C om. text up to yaffiatthaya (fn. 213) 208A afiam 29 WP
mayasi 219A bhinnakanguli 2!' A dipadhupagandhamaladihi 212 A etissapeti 213 A yanatthaya; B C om. text from
banijjakasahasschi (fn. 207) 2'4A dipadhupagandhamalaya; B dipapipagandamala; C dipadhipagandhamala 25B
atthakahapanam 2B om. 217C dasi 2!8B etthavattham 2!9B ajjaliko 220B om. 22!B eva 222B patthahi; C
pattheti
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amgulikarananisandena??3 anagate kale sabbe paccatthiki mam??4 samukha ma hoti??
dhuvam??¢ buddho bhavissamiti2?’| tato??8 patthaya bala (b4) amittapi??? antamaso
pi ahivicchikapi tassi samukhi gato?30 nahesum| tato cavitva saggaloke nibbattitva
saggasampattim?! anubhavati?32 (b5) | tasmim?33 sabbe asura saggalokam oloketum pi na
visahimsu|?3 tato cavitva baranasiranfio? aggamahesiya23¢ kucchimhi patisandhim ganhi??’
devatasa

(phi al) hassaparivara238 pana?® amaccakule?4® balabhitthiya24! kucchim hi patisandhim?42
ganhimsu?4| sa aggamahesi?44 dasamase sampunne?®5 dhafnapufifalakkhanasampannam?46
puttam?¥7 vijayi248| amaccagehe (a2) su balabhitthiyo?#® tadahe?® va putte vijayimsu?>!|
bodhisatto kumaraparivarehi vadhamano sahajatadarakehi?s? parivarito| ye (a3) ye2%3
hati?>* va dunnivarita?® te disva ekangulina?>® uddiccamattena?’” tada hete?>8 hatthi?>® assa
pattimsu26® tasma tassa vattanguliti2! nimam262 karimsu263 (a4) | so pitu accayena rajje264
patitthito dhammena rajjam karesi| adandena asatthena catuhi2®> sangahavatthithi maha
(a5) jananam paleti| so dhammiko dhammaraja chadanasalayo266 karapetva divase divase26”
chasatasahassaghanikam?8 mahadanam adasi| afina

(phi bl) ssa?® sarirato?’® khuddhakamakkhikapivanamattam?”! pi lohitam na visajjeti?’2 ka
katha nima sattaghate?’3| parassa bhanda?74 kakanikamattam?”> pi sapi2’¢ kena?”’ adinnam
na ganhi?’8| (b2) paradaram ragena na olokesi?’?| kifici28 musavadamattam pi na bhanati|
paficavidham?8! suram na pivati| tada sakalajambadipe?82 ekasatarjaino?83 ma (b3) hasattassa
gunabhavam sutva ekato sannipatitva mantayimsu mayam tassa rajjam?%4 tam patthitam?$>
padumam viya gahessimati| sabbe te atthirasa a (b4) kkhobhini sankhatani?86 caturanginiya2s”
senahi parivarita?88 baranasibhimukha?® aggamamsu| antarimagge evam pannam?% likkhitva
rajjam?! va no detha?? no?3 (b5) ce??4 amhehi pi yujjhatha amhehi yam yam va icchatha tam
tam karothati?®> datassa??® pannam??” datva pesayimsu??® dito?®? baranasiyam3% pavisitva30!
rajangane atthasil

223 A amgulikarananissandena; B angulikaranam nissandena; WP agulikarananisandena 224 WP pam 225 A hotu; B hohi;
Choti/u 226 A vudham 227 B bhavissamati; C bhavissati 228 A bhato; B add. pato 229 B balavittapi; C balamitthapi 230 A
B gata 23! B saggasampittim 232 B anubhaviti; C anubhavisati 233 B C om. text up to visahimsu (fn. 234) 234B C om.
text from tasmim (fn. 233) 235 A C baranasirafio; B baranasirafio 236 A aggamahestyi; B aggemahesiyi 27 AB Cadd. |
238 C sahassappharivava 2B C puna 240 C ambaccakule 24! A balabhitthiya; B bala itthiyo 242B C patisandhi; WP
patisandim 243 A ganhisu; B ganhisu; C ganhisum 244 B C WP aggamahesi 245 A sampanne; B sappanne; C sappunne
246 A C dhafiapufialakkhanasampannam; B dhanapufalakkhanasappannam 247 B putta 248 A vijjayi 249 A balabhitthiyo;
B bala itthiyo 20 B tadahe 25! A vijjayimsu; B vijayisu 252 B sahajataparakehi 253 B yo 24 A B C hatthi 255 A varita; B
dutivarita 256 A ekanglimna; B C ekagulina 257 A uddhiccamattena; B C saccamattena 258 B C te 259 B C hatthi 260 A
mattimsu; B patimsa tasmim khane; C pattimsu tasmim khane 26! B vattaliti; C WP vattanguliti 262B nimam 263 B
akasu 264 B rajjena; C raje 265 A B catithi 266 C chadanusalayo 267 A divasa; B C om. 268 A chasatasahassagghanikam; B
sattasahassaghanikam; C chachasatasahassaghanikam 26 A B C anassa 270 A sarirakotd; B C sarirato 27! B khudakam
andikapivenamattam 272 B visajjesi; C visajeti 273 B sattaghate; C sattaghate 274 A B bhandam 275 C kakanikamattam
276277 A samike; B C samikena 278 C gahanha 279B olokitasi 280A kifica 28!B C pafica 282A -jambudipe; C
-jambudipe 283 B ekattasattardjano 284 B rajam 285B patitam 28¢ A C akkhobhinisankhatahi; B akkhobhinisangatahi
287 B caturanganiyo; C WP caturanginiya 288 A parivarata 28 B baranasibhimukha 2%0B C pannam 2! B dhattam
292\P thetha 2%3B C om. 4B C om. 2% B karorothati 2% A dutassa 27 B C pannam 2% B pesayisu|; C add. | 29 A
B C duto 3% A B C WP baranasiyam 301 B WP pavisitva
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(phual) eko amacco tam disva rajanam arocesi| rija nam pakkosipetva’?? amantetva
pavuttim3® pucchi3®| dato’% ranfio’%¢ pannam adasi| bodhisatto panpam vacetva®® taru
(a2) nasiho’%8 viya asambhito’? hasitam katva datam3!? eva pucchi’!! katippamana rajano
agacchanti’!? katippamana balanikaya3!3 ti3'4 dato aha (a3) ekasatarajano agata’!> attharasa
akkhobhiniya3!6 balanikaya ti| tam sutva mahasatto3!7 evam iha aham318 eva3!? a (a4) dandena
asatthena ete rajano balanikiayam320 eva32! ekangulina®?? palapenta3?3 na maremiti| tada sahajata
amacca’?4 bodhisattam vanditva evam3? 2 (a5) hamsu32¢ deva mayam yujjhama sabbe mayam
balavanta viravirangariipa®?’ pandita sarhgamena3?8 anivattajatika’?® parasenacamaddana-
samattha®? eravannasadiso3! pi maha

(phu b1) gajjento?3? na munceyya no asutam3¥ na ka katha hacthisamafineti3®* yuddham335
yacimsu| mahasatto evam dha ma tumhe yujjhatha sabbe te ekasatarajano33¢ te sabbe bala (b2)
nikdya ca%7 maranapatta33® ahesum|?3° na koci mutto34? eko amacco tesam maranabhivo
puttadare34! aroceyyal>2 se (b3) sa3*® sabbe tumhe nhatva patarasam3* bhufjitva34
samanditasabbapasadhana34¢ dhammassa balapakatililaya mam parivaretva3¥ gacchatha aha
(b4) i ca hatthipitthiyam348 nisiditva34|350 ekasatarajano balanikaya3>! ca3>2 ekangulina®s? va
palapenta’>¥ na maremi3*> sabbe tumhe sve3> mam pari (b5) varetva nikkhamathati amacce
uyyojesi| atha mahasatto pabhataya rattiya nhatva®’ nanattarasabhojanam38 bhunjitva3>?
sabbalankarapatimandito3¢0

(pht al) rajangane thatva3®! sabbe amacce sannipatapetva3®? rajabahanagajjentam363 suvanna-
kaccha3¢4 sabbalankarapatimanditam suraparasenamaddhanasamattham3®  susikkhitam?3¢6
vajira3®’ ankusahattham3%® pa (a2) vighatatajjitam3%® abhiruyhi3’? amaccaganaparivutto3”!
sakko viya devaganehi3”? parivarito devaccharapatibhagahi uttamarapadharahi caturitthiya3”3
parivarito maha (a3) ntehi sarirasobhanehi®’4 ratanavicittadandahi3”> suvannabalavijanihi37¢
vijayamano suvannaratanamayani setachattasatani’’’ dhariyamano’’8 na (a4) nappakarehi
dhajapatakehi?”® nanappakarehi turiyasamghutthehi’®®  parivutto38!  tehi3$2  parivarehi

302 C pakosapetva 39 B puvuttim 3% B pucchatiti; C pucchiti 3B C duto %A B C rafio 3% B vapetva 3B
turanosimho; C tarunasiho 3% A asambhito; B achamhito 3B C dutam 3!' A pucchi 312B add. | 3!3 A balanikayo
314A B Cadd. | 315A agato 316 A akkhobhiniya; B akkhobhiniya 317 B pamahasatto 38 C aham 3! C meva 320B
C balanikayeva 32! B C om. 322A ekangulina; B ekakungulind 323B malopento 324C amacco 325 B eevam 320B
add. | 3¥ B ciracirangariipa; C viravirangarupa 328 B sangame; C sarhgime 322 B anivattijatika 330 B rasesenapam
addhanasamattha; C parasenapamaddanasamattha; WP parasenicapaddhanasamattha 33! B evavannasadiso 332B
mahagajjente 333 A asuta 334 A hatthisaimaneti; B C hatthisaimaneti 33°B yuddha 33¢A ekasatam rajano 33 B om.
338 A maranam patta 3% C om. 340 A putto; B C om. 341 C pattadare 342C om. 343 B te; C sesa 344B C patara 3B
bhafjitva 346 A sumanditasabbapasidhana; B samanditasabbepasaidhana 347 B parivapetva 348 A hatthipatthiyam
39 B C nisiditva 3B C om. !B balanikaya 32B om. 353 A ckamngulini; B C ckangulind 354 A palapento; B
palapetva; C pasilipento 355B add. | 3%6B sace 357B petva 38 B nanattarassabhojanam; C nanittarasabhojanam
39B bhufjitva 3B sabbelankarapatimandito; C sabbalankirapatipandito  3¢'B thatva; A C tthatva 302A
sannipatapetva 363 A rajabahanagajjendam; B rajabahanagajenti; C rajabahanam gajjentim 364 A suvannakaccham;
B suvannakacca 39 B surapassenamaddanasamattham; C surapasenimaddhanasamattham 366 A sulikkhitam; C
sukhasikkhitam 3¢7 B vajivara; C pajira 368 B kusahattham; C sahattham 36 A B C pavighatajitam 379 B abhirayhi
371 B amaccaganaparivarito|; C add.| 372B devagana 373B add. yasa; C add. yisa 374A C WP sarirasobhanehi; B
sarirasobhane 375 B ratanacittadandahi 376 A suvannabalavijinthi; B suvannabalavijanihi 377 B settachattasatani
378 WP dhariyahano 379 B dhajjappadhakehi 389 B turiyasanghatthehi; C turiyasamyutthehi 381 A B om. 32A B om.
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pacinadvarena383 nikkhamitva parasenam34 disva pucchanto gatha (a5) m aha| hatthi3> assa
ratha pati sendya caturangini®®¢ samantam3®’ parivarenti sobhanti3®8 suriyo3®® janam kassa

ca’3?0 sena pahati®! pitthito anupi

(phit b1) tthiya vividha%? aparimana sagarasseva ummiyo ti| tam sutva amacca bodhisattam

etad avocum’? deva ete eckasatarajano jambudipe?¥ amhehi yujjhanatthaya®> agata
(b2) tesam sena®® mahiti®”’ sagarasseva ummiyo ti| tam sutvd mahasatto evam aha|3%8
gacchatha tumhe bhane pama’” vacanam?®® ekasatarajinam kathetha sa (b3) bbe maya
saddhim#0! yujjhitukamal40? sabbe rajano hatthim%3 abhiruyhantu®4 anfie%> ca hattharoha
hatthim4% abhiruyhantu assiroha assam abhi (b4) ruyhantu ratharoha ratham abhiruyhantu
sabbadhajjapatake0” ussapentu/i®® te patika4®® sannaddha‘!® hontu yam yam sagame#!!
kattabbam#!2 ki (b5) ccam?#!3 sabban tam kammam karontiiti4!4| amacca gantva tam?!
sabbavacanam4!6 ekasatarijinam vadanti| te sabbe rijaino amaccinam vacanam sutva
apphotetva4!” ha

(phe al) senti*!8 unnadayamana‘!® pathavi‘2® undriyasando?! viya ahesum| te tehi sabbehi
senapatihi4??  yodhaganehi4?3 sannaddhehi?? ummakkacca®?> sobhita4?¢ nanavidhani
satiphala (a2) kavudhani®?’ gahetva affiamannahi®?8 yathabahanam®® abhiruyhanti|
nanavidhakhaggadinam tomaram#! vibhamantanekakotivijulata®3? viya®33 akase sabbe#34
(a3) dissanti| hatthino*3> mahantam#36 koficanadam“” nadanti assa te hasanti*38 ete balanikaya
unnadanti*®® tesam nighoso*® yugantavitasaddasadiso#4! (a4) ahosi| tadi te rajano tassa
abhimukha gata ahesum| tada mahasatto ekagulina sucita pi baddhapatihangulika®42 katanam
(a5) nisandena#3 sabbe te hattharoha hatthihi¥ pattanti assaroha assahi%5 pattanti ratharoha
rathehi pattanti patika ummakkaccasannaddha#4¢ chandhitasannaddha#4” palayanti ke

(phe b1) ci pattanti keci sahassa upaddhavanti®4® keci vanapabbate®®® pavisanti®® keci
nadisamuddhatiresu®! niliyanti keci vatthasakatta#>? hayanti|#53 mahasatto tesam vippakaram
disva maha (b2) karuna®* uppadetva®>> evam aha|%6 utthetha tata tumhe ma bhayithati| te

383 A C pacinnadvarena; B pacinadvarehi pacinadvarena; WP pacinnadvarena 384 B parisenam 385 B C hatthi 38¢A
caturingini; B C WP caturangini 387 B samanta 388 A sobhanti 3% B suriyoda 3B C om. %!A mahati; B mahati
senatha 392 B vidhavi 3%3 B acecum 34 A jambiudipe; C jambudipe 3%° C yujjanattatthaya 3¢ C senana 37 A B C mahati;
WP mahiti 38B om. 3°A B C mama 4% B vapanam 4! C saddhimsu 4°2B C om. 403 B hitthi 4B abhiruyhanti
405A B Cane 46B C hatthi %7 B sabbadhajjapadhake; C sabbadhajjajjapachike 408 A C ussapentu; B ussavapentu
409 B patikana; C pattika 419B saddha 41" A B samgame 412B katabbam 413 A niccam; C kificiccam 414B C karontuti
415B ta 416 A sabbam vacanam 417 C apotetva 418B hasanti 4! B unnadayoyana; C unnadayayanta 42°B C pathavi
421 A urriyasaddho; B uddhisaddho; C undhisaddho; WP unriyasaddo 422B C senapatihi 423 B yodhagahenehi 424B
sandandehi 425 B ummakatva 426A B C sobhita 427 A sattiphalakavudhani; B satibalakavadhani 428 B C anamanahi
429B yathasamgihanam 4% B nanavidhakhaggadini; C nanavidhakhaggidina; WP nanavidhakhaggidinam !B C
tomara 432 A vibhamantantekakotivijjulata 433 WP vi 434 B sebbe 435 A hatthino; C hatthinoha 43¢ WP pahantam 47 B
koncanadasandham 438 B hissanti 43 A add. ete balanikiya unnadanti 440 A nigghoso 44! B yugantavatasaddhasadiso;
C yugantaratasaddasadiso 442 A C buddhapatimangulika; B buddhapatimagulika 443 A nissandena 444 B hatthihi 445 B
avasschi 446B ummakaccasannaddha 447 B saddhatasannaddha; C chandhatasannaddha; WP chaddhitasannnaddha
448 B upadhavanti; C upaddhavanta 4B C balapabbate 4°A pavipassanti; B pavissanti; C pavisissanti 45! B
nadisamuddatiresu 42 B vatthasakkatta 453 B om. 454 B mahakarunaya 455 A uppadetva; B umpidetva 45¢B om.
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sabbe utthaya afjalim*7 paggayha maranatajjita®5® nisidanti*>®| e (b3) te sakaranane ca attano
rajjamn#! ca dhitaran4? ca mahasattassa niyadenti“®3| tada vatangulirdja®é4 jambudipe?6s
ekarajat66 ahosi4®’ te468 rajano®®® ovaditva (b4) anusisetva puna sakarajjam?’® pesesi| tada
vattanguliraja?’! saha parivarehi?’2 attano nagaram eva pavisi‘’3| tato param ekasatarijano
samvaccha (b5) re nanavidhappakarapannakaram#7#4 tassa vattangulirafifio#’5 pahinimsu?7¢|
mahasatto attano?”7 santakam’8 sabbadhanam danam®® datva dhammena samena rajjam
karesi| tada kira

(phaial) samaye mahasattassa karunanubhavena®s? sakkassa bhavanam unhakaram
dasseti“81|%82 sakko avajjanto®83 tam karanam fiatva saggato otaritva“84 mahasattassa santikam
agantva (a2) disobhasena®s tarunasuriyo®® viya®7 jalamano#$® mahasattam pucchanto®®?
gatham aha| pucchimi®® tam maharija kim pufifiam®! pakatam taya (a3) pubbe pi%?

ya tvam pufifiena? laddho te vijayo** ayan ti| tam sutva mahasatto tutthacitco®> hutva

patiladdhajatisa®*® ranano attano pubbakammam®” a (a4) vikaronto*® imam gatham
3ha|*? banijoham pure5® asim>"! namako kulavaddhano%? gacchimi tena saddhim®% so
dhanena’® dayam>% esati’®®|>07 (a5) chinnam’% ekagulim>® disva buddhariipassa®!? tavad
eva tutthacitto’!! asim>'? na ussahami cetasa maddhitva mattikasuddham>'3 guliya>'4 anguli>!>

kare tena puiifanubhavena®'¢ laddho

(phai bl) me vijayo®!7 ayam sihosi®!8 samukha gantva mama dukkhaya ghatakam®'® maya

cekaguli®?0 yeva pakasate punfatejasa>?! mahagajjendasahassani sayodhavahanani>?? (b2) ca

samukhani ca me gantva sucittani’?3 pattanti ce[24 pabbato pi mahakuto?> sattasabbenam

amlayya>?® kodena lacitto’?” vene®?® bhasma’?? bhuto®3 ci®! keba (b3) lo jayanan ca

gulimalatthaparibhogena®? lakkhaye danan ca®3 vinaseti panca sadharana ime anagate

ca sambuddham®* sambujjhissa (b4) mi®3> kosiya mayham pi®3 punfatejena®¥ bhavissa

lokanayako>38| bhonto buddhapijaya hi nima appakapi buddhassa kata mahapphalam3 honti

ma (b5) hanisamsan®¥ ti>4!| tam sutva sakko pasannaminaso hutva attinam acikkhanto>4

evam aha| sakkoham asmi>%3 devindo agatosmi>*¢ tava>%> santike anagate pi sambu

457B tafijali 48 A B C maranatajita 4?B C nisidanti 460 B sakkattanan; C sakattanai 4! A rajjan; B rajam; C rajjam
462 A WP dhitaran; B C dhitaram 463 A niyyadenti; B C WP niyadenti 4%4B C vattanguliraja; WP vatanguliraja
465 A jambudipe; C jambudipe; WP jamudipe 466 B ekardjano 47B om. 48 B om. 4?B om. 479B sakarajam 47'B
vattanguliraja 472 A parivorehi 473 A B C pavisi 474 A nanavidhappakaram pannakaram; B nanadhapanhakaram; C
nanavichappakarapannakaram 475B C vattanguliranio 476B pahinisu; C pahimnimsu 477 C attanto 478 C santaka
479 A B om. “80B karananubhavena !B dassesi 42C om. 43 A B C avajjento 44B ottaritva 485B C dibhasena
486 B karunapuriso 487 B om; Cvi 48 B vijjalamano 49 B add. imam 4% B pucchami “'A B C pufiam 42Bvi 43 B
cufiena; C pufiena 44 B vijjayo; WP vajayo 45 C suttatuttamitto 4% B C patiladdhajatissa 497 B C pubbe kammam
498 A B C avikaronto 4B om. 5% B pufie %' B amsi 502 B kulabbaddhano 503 B sadi 594 A panena 505 B -ndaya 506 B
essati 57 A om. 598 B sannam 509 WP ekaguli 5©B buddhartimassa; C buddharupassa 5'' B C add. aha. 512B asin;
C asi 513 B mattikasuddan; C mattikkasuddham 5'4B gulikaya 515 A angulim; B C anguli 51 A B pufianubhavena; C
pubbefianubhavena 517 B vijadhoyo 518 A sthosi 5! B ghatakam 520 B cekaguli 52! A B C pufiatejasa 522 B -rohana; C
-rohanani 523 B sucitani 524C om. 525 A mahikuto; B mahakiidho; C mahakuda; WP mahakato 526 A C WP alayya;
B aleyya 527 B lavito; C lacito 528 B lene; C vene 522 B bhamma 53 B bhiito 53! B vi 332 A C tulimalatthaparibhogena;
B tulimadhatthaparibhogena 53 B add. tam 53 WP samuddham 53 B sambujjhitvassaimi 53¢B C vi 57A B C
pufiatajena 538 B add. ti; C lonayakoti % A mahapphallam 5% B C mahanisamsam !B C om. 54 C acikkhinto
543 B asmi >4 B agatosmi 54 B tvam
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(phoal) ddho papunissasi bhipati®®¢ nisinno bodhimalasmim>¥7 maran>% ceva®®?

vidhamsanam cakkavalapariyantam nikkhilam> so parajayi| kilesakkhandhamaro>s!

maccumiram asesato[>>2 dvattim (a2) sanaraka’>3 suffio®>® karosi saggam’®5 purayi®5

dhammapaccaropetva®s’ amattasagges8 ca papuniti>®| tada sakko bodhisattam apucchitvasé

sakatthana (a3) m>! eva gato| atha bhagava buddhapatimakarananisamsam>? rafifio563
karonto5¢4 gatham a3ha>%5| sattakkhattum5% ca devindo®” devarajjam>%8 akarayi asiti>® ca satta

(a4) kkhattum®70 cakkavatti sirivaro>’! padesarajjam vipulam gananago asamkheyyo yam yam

agan®’? ca>’3 vikallam>74 buddharapasamladdhare>’> mattimattikayeva57¢ phalan ta (a5) ssa

acinteyya®”7 pitiya>’® yo pi sandhare>’? phalan tam vipullan>® tassa ciri’8! uppatimo’8? sada

karitva583 mattisettha5®4 likkhitva va yatharaham>®> mahateja sada>8¢ honti suriyo va>%”

(pho b1) vimalo yatharaham588 tam katva kusalam katva yavajivam®% manussatam> narake

te na jayanti dujatiyam®! natthayare? tiracchanagata kaye mahante>?? khuddhakani®4 ca ye
bimbam>> a (b2) karayi®? lekkhaphalan tassa samam liya>®” yo bodhirukkham>%8 ropeti>
yo ca pabbajito® naro yo ca satthu karo bimbam®! dhuvam®? buddho®3 bhavissati (b3) yo
ca®® karo®> buddhartipam®® dantena®” ca singena va silaya®8 itthakaya® ca®'® karapeo!!

samghakate anagate bhave jato metteyyasseva sa (b4) ntike dukkhassantam®'? karissati paccha

buddho bhavissatitif dhammadesanavasine bahi®!® devamanussa sotapannadayo ahesum|

yodha a (b5) gata buddhaparisa vatanguliraja®!4 pana aham®!5 eva®1¢ sammasambuddho®!7 ti|
vattangulirdjasuttavannana‘!s nitthita|

54 PB apati 5B bodhimandalasmi 54 B marayodham 5B om. 5°A kinikkhilam; B nikkhalam 5B
kilesakkhandamaro 52B WP om. 5% B dvatisacanaraka 5%A sufio; B safio 5B sagga 5B puriyi 57B
dhammapaccharopetva 58 A amattam sagge; B namattasagge 5B papuniti 50 A apucchi 56! B sakkandhanam; C
sakaddhanam 592B buddhapatimakarananisamsam 563 A B rafio 5¢4B karono 5B ama 5% B sattakkhatum 5¢7B
cevando 568 B devirajjam 5% B WP asiti 57°B sattakkhatum 57! B ciravaro 572A angan 57>B ca 74B vikalam 57°B
buddhariipassa laddhare 576 A mattimattikaye; B mattikayeva 577 A B WP acinteyye 578 B pitiya 57° B sundare; WP
sandare 580 B vipulam gananago asamkheyyon. 581 B piram 582 B uppattite 583 B kiritva 584 B mattikasettha 58 B
yatharayaham 53¢ B sapo 537 B ca 583 A yara; B yatha 5% B WP yavajivam %%°B manussattam. 5! A dujjatiyam; C
jatiyam 592B na jayare 3B mahantam 5%4A B khuddakani 595 A bimba; B C bimbi 5% A karamiyi; B C karayi
597 WP ya 598 C borukkham 5% C lopeti 0 A pabbajjito ! A biccammbam; B bimbibuddham karo 2B om. 63 B
om. 4B om. 5B pakako 6B C add. hi ¢7C danentana ©08 A silaya; B silaca; C silime ¢ B buddhakayassa
kayassa ¢10B om. 61! B karapeti ce. C add. ce ¢12B dukkhasantam ¢3B C bahu 64 B C vattanguliraja ¢'>B aham
616 B mevassava 67 B sammasammaddho 618 A vattangulirdjasuttavannana



